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'va,wm 424 = yva gipot, ’)]ﬂal. vovoe 41. 372. 414. 481 =
v elvat. vdoer 124 — vd eloae oder v 70at.

a/agz?ov(n 430 — va 7 p%ovor, vgl. 7;@«905.

'Vaoocm] 27 5. o:a/aoocfmy respiraret, von ¢vacaive.

vavyovy 188 1. ve svyovy absolverentur, von VYRV,
¢Byalve, éxfaiven exeo.

yavow S. oben unter Sped7].

vayy 482 = wva &)y

Exyopevw 206 ich hore beichte, f. ayogevw.

tayopevouce 188 ich beichte.

tedarpwibw 431 1ch schneide aus.

tsonilom 88 ich zerreilse.

teorowvw 26 1ch sattele ab.

E.s(pogfru;a/o‘wm 189 ich werde entbunden, entlastet.

zo Eldt 367 der essig, fir &vde, ofvdi.

tvlocogpas 99 scherzhaft fiir (/u)oompc?g

oucde 53, gleichbedeutend dem in derselben zeile stehen-
den «vT¢po zusammen. Hum. p. 23 l‘“‘yt fehlt bei
Somavera und Schmidt. das bekanntere peli driickt das-
selbe aus, scheint aber anders entsprungen.

OMWW, 390 weils ich nicht anders zu deuten als durch
0 UV VO ¢yw, schwore 1ch. die betheuerung wird durch
das beigefiigte pronomen nachdricklicher.

oumoos 80. 107. 276. 347 = sumgoode. andere schreiben
O UTTOWG.

omovar 199 = ontov &ivar.

9 o’gd‘md 148. 150. 399. 439 ital. ordine.

nayww 199 f. nag/aww, ich gehe.

gayw 202 f. ww/w., ich gehe. desgl. mausy f. vwayouer
162 ; aanyo 266. ag wope 37 lals uns gehn.

naw& 147 f. emwawva lobt.

7 noam%oc 215 die ente.

mxgw caplam, rapiam, prehendam von mwweégvw 217, die phrase
vie va m,cmy 324 446 wird gern 1n den versschluls ge-
bracht, »¢ mopw 258. gerade so Hum. p. 13 dwe
Vo e

v0 marsopd 300. 443 das paternoster.




